Metodicky pokyn

Podpory pre odstredené mlieko a suSené odstredené mlieko, ktoré sa spracuju na
kirmne zmesi alebo suSené denaturované odstredené mlieko.

Podohospodarska platobna agentira — Odbor regulacie trhu so zivo¢iSnymi komoditami poskytuje
nasledovné vysvetlenia k postupu pre poskytnutie podpory pre odstredené mlieko, susené odstredené mlieko
spracované na kfmne zmesi, a na suSen¢ denaturované odstredené¢ mlieko podl'a Nariadenia Rady. (ES) ¢.
1255/1999, Nariadenia Komisie (ES) ¢. 2799/1999 a Nariadenia Komisie ¢. 1992/2004 zo dna 19. 11.
2004 a v spojeni s narodnou legislativou SR , v prislusnom aktualnom zneni.

1. Prislusnost’ pre vybavenie podpory:

Podohospodarska platobna agentura

Odbor regulacie trhu so zivoc¢isnymi komoditami
Dobrovicova 12

Bratislava,

PSC: 81526

fax: 02/58243348

vybavujucim miestom je pracovny usek ORTZK

2. Opatrenia sa mé6Zu zucastnit’:

Podniky, ktoré maji od PPA schvélenie ako

a) denatura¢ny podnik

b) podnik pre zmesi (vyrobca komponentov do kimnych zmesi)
¢) podnik pre kimne zmesi (vyrobca kimnych zmesi).

Ziadost' o schvélenie je potrebné podavat na PPA Bratislava na formuldroch F 2286/101 (Ziadost’ o
schvalenie). Sucasne so ziadost'ou o schvalenie predlozi vyrobca prehlasenie o prijati zavézku podla vzoru
prilohy F 2286/103 (Prehlasenie o prijati zavizku). Povolenie bude udelené¢ Ziadatel'ovi,
- ktory vedie riadnym spésobom obchodné knihy a pravidelne robi uétovné zavierky,
- ktorého podnik disponuje vhodnym technickym zariadenim, ako aj spravou a Gctovnictvom, ktoré
umoziuju dodrziavanie suvisiacich pravnych predpisov,
- ktory sa podriadi kontrole, vykondvanej prisluSnym miesto, a
- ktory na vyziadanie predlozi nasledovné podklady:
a) uzemny asituatny plan prevadzkovych priestorov, v ktorych sa maji spracovavané vyrobky
skladovat’ alebo vyrabat,
b) popis predpokladanych postupov prepracovania a spracovania a k tomu potrebnych spracovavanych
mnozstiev odstredeného mlieka alebo suseného odstredeného mlieka, ako aj druh a mnozstvo prisad
s uvedenim predpokladanej vytaznosti.
V uctovnictve sa priebezne zaznamenava predovsetkym:
- druh a pévod pouzitych surovin
- pouzité mnozstva, predovsetkym
a) suSeného odstredeného mlieka v nespracovanom stave alebo vo forme zmesi (= predzmesi
s podielom suseného odstredeného mlieka, napr. tuk a suSené odstredené mlieko)
b) odstredeného mlieka v nespracovanom stave alebo vo forme zmesi
c¢) mnozstva azlozenie vyrobenych vyrobkov ako aj percentualny podiel ich zloziek,
predovSetkym mnozstvd kazeinov a/alebo kazeinatov, ktoré boli do zmesi pridané
v nezmenenom stave alebo vo forme zmesi
d) den expedicie tychto vyrobkov, ako aj nazvy a adresy kupujucich.

Dalej musi vyrobca kimnych zmesi viest mesaénu bilanciu mnoZstiev, ktora obsahuje aspoii nasledovné
udaje, dolozené predovsetkym dodacimi listami a faktirami:

- mnozstvo kupenych a vyrobenych vyrobkov z mlieka, ako aj defi dodania resp. vyroby

- den vyroby a mnozstvo odstredeného mlieka a suSeného odstredené¢ho mlieka,
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- mnozstvo vyrobenych ostatnych vyrobkov z mlieka,

- den dodania a mnozstva odstredeného mlieka a suseného odstredeného mlieka, ktoré boli dodané pre
vyrobu kimnej zmesi v nespracovanom stave alebo vo forme zmesi, ako aj nazov a adresu dodavatel'a
a bielkovinovy obsah tychto vyrobkov

- den vyroby a mnozstvo vyrobenej kimnej zmesi, ako aj zlozenie v hmotnostnych percentach, predovsetkym
mnozstva kazeinom a/alebo kazeinatov, ktoré boli do zmesi pridané v nezmenenom stave alebo vo forme
zmesli,

- deni vystupu a mnozstva odstredeného mlieka, suseného odstredeného mlicka a kimnej zmesi, ako aj nazov
a adresu prijemcu,

- straty, vzorky, vratenia a vymena odstredeného mlieka, suseného odstredené¢ho mlieka a kimnej zmesi.

Uvedené uctovné knihy, zdznamy a s tym suvisiace obchodné doklady sa musia uschovavat’ najmenej sedem

rokov.

Dalej musi vyrobca pisomne vymenovat aspoii jednu informujicu, odborne spdsobila osobu, ktora je

opravnena poskytnitt PPA informacie a vykonavat tikony, ktoré je mozné pozadovat’ podla horeuvedenych

vyhlasok.

3. Vyrobca kimnych zmesi musi vopred pisomne oznamit’ PPA Bratislava vyrobné dni a vyrobné ¢asy
alebo prostrednictvom telekomunika¢ného oznamenia (fax alebo e-mail), spravidla najmenej tri
pracovné dni pred vyrobou.

Vyrobca kimnych zmesi, ktory nepretrzite vyraba a toto na PPA oznamil, upovedomi o vypadku vyrobnych
dni. Ak vyrobca potrebuje kratsiu lehotu, oznami to PPA , priCom PPA musi tito kratSiu lehotu potvrdit’.

4. Odstredené mlieko asuSené odstredené mlieko pridané do zmesi podliehaju nasledovnym
spolo¢nym predpokladom:

4.1 Maximalny obsah vody predstavuje 5 %

Pre mnozstvo, ktorého obsah vody prevysuje 5 %, bude ¢iastka podpory znizena o 1 % na kazdy dodatoény
obsah vody vo vyske 0,2 %. To znamena, Ze proti vysledku analyzy 5,19 eSte nebudi vznesené vyhrady.
Susené odstredené mlieko nesmie pred d’alSim pouzitim obsahovat Ziadne prisady, obsah tuku smie
predstavovat’ 11 % a bielkovinovy obsah musi vykazovat’ najmenej 31,4 % v odtu¢nenej susine (¢l. 2 vyhl.
(ES) €. 2799/1999).

5. Kimna zmes obsahujica suSené odstredené mlieko, pouZité v kimnej zmesi, je sposobilé pre
podporu, ak zodpoveda podmienkam, uvedenym v bode 4 azmes okrem suSeného odstredeného
mlieka obsahuje iba nasledovné vyrobky:

- tukové latky

- vitaminy

- mineralne soli

- sacharézu

- latky zabranujuce zlepovaniu a/alebo zlepSujtce tekutost’ do maximalne 0,3 %

- iné, v tuku rozpustné technologické pripravky, predovsetkym antioxidanty a emulgatory.

Obaly, obsahujuce zmes, musia byt opatrené dobre CitateI'nym nasledovnym napisom (mozné tiez v inom
tiradnom jazyku EU):

- "Zmes pre vyrobu kimnych zmesi —Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2799/1999" a

- udajmi o obsahu suseného odstredené¢ho mlieka, obsahu mineralnych soli a sachar6zy, ktoré boli pridané,
ako aj o obsahu tuku vratane v tuku rozpustnych technologickych pripravkov.

- ¢islom povolenia podniku, ktoré umoznuje jeho identifikaciu.

6. Kirmne zmesi — zna¢i vyrobky: €lanok 5, Nariadenie komisie (ES) ¢. 2799/1999
Denaturované odstredené mlieko — znaci vyrobky: ¢lanok 6, Nariadenie komisie (ES) ¢. 2799/1999
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7. Kontrolné opatrenia:

V ramci kontrolnych opatreni sa kontroluje predovsetkym vyskyt nasledovnych vyrobkov, ktoré v suSenom
odstredenom mlieku, sposobilom pre podporu, nesmi byt pritomné:

- lucernova mucka alebo travna mucka

- Skrob alebo predvareny skrob

- rybacia miicka

- srvatka

Pokial’ kontroly na mieste s odberom vzoriek nebudi vykonavané najmenej kazdych 14 dni, cez ktoré sa
konaju spracovatel'ské procesy, musi sa vykonat presnd a neohlasena kontrola obchodnych podkladov
a uCtovnictva najmenej kazdé 3 mesiace. 14-diiovy resp. 28-diovy interval kontrol (pri kontrole knih
najmenej kazdé 3 mesiace) sa vzt'ahuje na pouzité suSené¢ odstredené mlieko/tekuté odstredené mliecko
/dokupené zmesi (tuk v prasku) ana kazdd sortu krmiva. Rozdiely v obaloch pre jednotlivé sorty sa
nezohladiiuju. Taktiez sa laboratérnou analyzou zistuje absencia horeuvedenych latok najmenej kazdych 14
resp. 28 spracovatel'skych dni. Odber vzoriek vykondvaji pracoviska Sekcie kontroly PPA.. Vysledky
laboratdérnej analyzy budt doplnené vysledkami priebeznych kontrol na mieste. Pri kazdej kontrole musi
Kontrola PPA odobrat zkazdého vyrobeného krmiva prislusny pocet vzoriek. Zo vzniknutych
kombinovanych vzoriek sa vytvori za kazdy produkt jedna originalna a jedna rezervna vzorka. Rezervna
vzorka zostdva pre pripadne potrebné protianalyzy u vyrobcu. Kazda originalna vzorka bude vySetrena
nalezite k dodatku Nariadenia Komisii. (ES) ¢. 2799/1999. Ak sa nezhoduju vysledky analyz podl'a dodatku
III ohl'adom podielu suseného odstredeného mlieka, potom je rozhodujuci vysledok kontroly na mieste.

8 . Kirmna zmes musi byt’ balena do vriec alebo inych uzavretych nadob s kapacitou najviac 50 kg.
Obaly musia byt opatrené napismi s nasledovnymi udajmi:

- Upozornenie —Kfmna zmes, obsahujtica suSené odstredené mlicko
Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2799/1999

- zaiato¢né pismena krajiny pévodu SK a ¢islo povolenia

- podiel suseného odstredeného mlieka

- ¢islo vyrobnej davky

- datum vyroby, ak to nie je mozné zistit’ za pomoci ¢isla vyrobnej davky

Udaje musia byt umiestnené v dobre Citatelnom a nezmazatelnom stave na obale, nadobe alebo na nich
umiestnenej etikete. Kifmna zmes nesmie byt pred dosiahnutim kone¢ného pouzivatel'a ani opracovana ani
spracovana a musi byt dodana vylu¢ne pre skimenie.

9. Pri preprave kimnej zmesi v cisternovych vozidlach alebo kontajneroch je potrebné dbat’ na
nasledovné predpoklady:

- Preprava kfmnej zmesi v cisternovych vozidlach alebo kontajneroch musi byt vyziadana v PPA
Bratislava podl'a vzoru prilohy F 2286/102 (Ziadost’ o schvalenie prepravy kimnej zmesi).

- Prislusna dodavka musi byt realizovana bezprostredne na pol'nohospodarsky podnik, pouzivajaci krmivo,
resp. odchovny zavod alebo vykrmiiu.

- Prijemca podpory musi mesacne odovzdavat PPA stpis o vykonanych prepravach s uvedenim odberatel'ov
a prislusnych odovzdanych mnozstiev.

- Na vyziadanie PPA je potrebné predlozit’ dodacie listy a doklady o vazeni.

10. Povinnosti spolupésobenia

- Prijemcovia podpory musia organom a poverenym osobam Ministerstva pddohospodarstva (okrem
iného podla Nariadenia. (EHS) 4045/89 ), PPA, Eurépskeho spoloCenstva a Eurdpskeho uctovného
dvora (v d’alSom kontrolné organy) dovolit’ vstup do obchodnych, prevadzkovych a skladovacich
priestorov, ako aj prevadzkovych ploch pocas obchodnej a prevadzkovej pracovnej doby alebo po
dohode.
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Kontrolné organy su opravnené, nahliadnut’ do uctovnictva a vSetkych podkladov, ktoré povazuju

kontrolné organy za potrebné pre kontrolu. Kopie podkladov je potrebné poskytnit’ na poziadanie

bezodplatne.

- Pri kontrole musi byt pritomna spdsobila ainformovand informujica osoba, ktord poskytne
informacie a potrebna podporu.

- Kontrolné organy mézu pozadovat’ docasné prenechanie zaznamov a podkladov a v takomto pripade
musia potvrdit’, ze im boli tieto vydané.

-V pripade automatizovaného Ttuctovnictva a skladového tucCtovnictva musia byt na poziadanie
kontrolnych organov a na naklady prijemcu podpory vyhotovené vytlatené verzie tychto podkladov
s potrebnymi udajmi.

- Kontrolné organy su opravnené, skontrolovat’ susené odstredené mlieko, zmes alebo kimnu zmes
z hladiska ich zlozenia a obsiahnutych latok.

- Prijemca podpory je povinny, pokial mu bolo pridelené identifikacné Cislo pre dan z obratu (¢islo

UID), oznamit’ PPA dafiovy urad, v ktorom je zaevidovany pre dail z obratu, tomu prislichajuce

dafiové ¢islo .

11. Ndklady na kontroly

Pokial’ su pri kontrolach odobraté vzorky alebo dané podnety na vySetrenie tovaru, je potrebné uhradit’
vzniknuté naklady za balenie a prepravu vzoriek, ako aj za vySetrenie tovaru podla NK ¢&. 2799/1999.
Nositel' nakladov je ten, kto podava ziadost’ o podporu.

12. Pokial’ z vysledkov analyzy vyplynie podnet k vyhradam, méze to mat’ za nasledok kratenie alebo
neposkytnutie podpory.

Kratenim alebo neposkytnutim podpory dotknuté mnozstvo:

- Podpora nebude zasadne poskytnuta pre celé mnozstvo suSeného odstredeného mlieka, ktoré bolo
spracované v obdobi medzi dilom posledného uradného odberu vzoriek sriadnymi vysledkami az do
najblizsieho uradného odberu vzoriek opatovne s vysledkami, zodpovedajucimi poziadavkam.
- Dotknuté mnozstvo moze byt ohrani¢ené, pokial bude na zaklade osobitnej kontroly, vyziadanej
ziadatel'om, preukazané, zZe je dotknuté mensie mnozstvo.

Priklad:
Skumané valcované susené odstredené mlieko vykazuje prili§ vysoky obsah vody, obsah vody rovnako
spracovaného a uradne vySetreného suSeného odstredeného mlieka, suSeného rozpraSovanim, neprevysuje
5,19 %. Kratenie podpory sa vykona iba v suvislosti s mnozstvom spracované¢ho valcovaného suseného
odstredené¢ho mlieka.

- Dotknuté mnozstvo bude v podniku zistené prostrednictvom kontrolora PPA.

13. Ziadosti o podporu podivaji vyrobcovia kimnych zmesi alebo denaturovaného suseného
odstredeného mlieka mesa¢ne zakaZdym pre mnoZstva kimnych zmesi, vyrobené v predchadzajicom
mesiaci, apri volnych naklidkach pre dodavky, odoslané a drzitePom zvierat prijaté
v predchadzajiicom mesiaci. Ziadost’ sa musi podat’ najneskdr 6 mesiacov po uplynuti kalendarneho
mesiaca, v ktorom bola skutkova podstata pre poskytnutie podpory dana.

Podporu treba Ziadat’ podla vzoru prilohy F 2286/201 (Ziadost’ o podporu).

14. Pri existencii uplnej Ziadosti o podporu dochadza k vyplateniu ¢iastky podpory na ucet prijemcu
podpory, ked’

a) analyzy a kontroly v platobnom obdobi pred pozadovanym mesiacom nevykazu ziadne vyhrady
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b) sa preukaze, Ze v obdobi, pre ktoré sa podpora ziada , bolo prislusné mnozstvo odstredeného mlieka alebo
odstredeného mlieka v prasku spracované alebo denaturované na kimnu zmes

15. Vyska podpory
Vysku podpory stanovuje NK (ES) ¢. 1992/2004 z 19. 11. 2004

(1) Vyska podpory sa stanovuje na

a) 3,32 EUR/100 kg odstredené¢ho mlieka s obsahom bielkovin minimalne 35,6 %, v netukovej susine,

b) 2,85 EUR/100 kg odstredeného mlieka s obsahom bielkovin minimalne 31,4 % ale maximalne 35,6 %
v netukovej susine,

c) 40 EUR/100 kg suSené¢ho odstredeného mlieka s obsahom bielkovin minimdlne 35,6 % v netukovej
susine,

d) 35,28 EUR/100 kg suseného odstredené¢ho mlieka s obsahom bielkovin minimalne 31,4 % ale maximalne
35,6 % v netukovej suSine.

(2) Pre mnozstva suSené¢ho odstreden¢ho mlieka, ktorych obsah vody prevysuje 5 %, sa Ciastka podpory
znizuje o 1 % na kazdy dodato¢ny obsah vody v objeme 0,2 %.

16. Zaverefné poznamky

Metodicky pokyn je vyhotoveny na baze v stucasnosti platnej legislativy. NeskorSie zmeny v legislative
mozZu viest’ k odliSnému uplatiiovaniu pravidiel tohto metodického pokynu. Smerodajné su texty
prislusnej aktualne platnej legislativy EU ako aj narodnej legislativy.

Dodatok

ANALYZY

Pre odber vzoriek platia tie predpisy, ktoré boli vydané podl'a Smernice 70/373/EHS Rady zo dna 20. jula
1970 o zavedeni spolocnych postupov pre odber vzoriek a analytickych metod pre uradné vySetrenie krmiv.

A. Neupravené suSené odstredené mlieko:

1. Stanovenie:

a) obsah vody

b) obsah bielkovin

c¢) obsah tuku

2. preukazanie cudzich latok v stulade s opatreniami ustanovenymi Statnymi organmi ,,pokial je ich
preukazanie predpisané jednotlivymi §tatnymi uradmi:

a) skrob a predvareny skrob

b) travna mucka alebo lucernova mucka

c) sladka srvatka

d) rybacia mucka

e) in¢ latky a predovsetkym kysla srvatka, ktorych zistovanie pozaduju Statne organy

B. SuSené odstredené mlieko, ktoré bolo zapracované do zmesi
Dodato¢né skusky k tym, ktoré st uvedené v bode A.

Stanovenie:

a) Obsah suseného odstredené¢ho mlieka,

b) Obsah tukovych latok vratane technologickych prisad, rozpustnych v tuku

C. Denaturované suSené odstredené mlieko

Dodato¢né skusky k tym, ktoré st uvedené v bode A.
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1. V pripade denaturacie podl’a formuly A:

Stanovenie:

a) obsah travnej mucky alebo lucernovej mucky

b) obsah §krobu

Velkost zrna travnej mucky alebo lucernovej mucky

2.V pripade denaturacie podla formuly B:

Stanovenie:

a) obsah travnej mucky alebo lucernovej mucky
b) obsah Skrobu

¢) obsah rybacej mucky

Velkost’ zrna:

a) travnej mucky alebo lucernovej mucky

b) rybacej mucky

Vona:

Kontrola prostrednictvom pridania neutradlneho prasku sa méze vykonat pred denaturdciou (riedenie 1:20)
alebo po denaturacii (riedenie 1:2); pritom este musi byt’ konstatovana typicka a zreteI'ne vyrazna vona.

D. Kfmna zmes

Stanovenie :

a) obsah suseného odstredeného mlieka

b) obsah travnej mucky alebo lucernovej mucky

¢) obsah tukovych latok

Preukazanie Skrobu

Velkost’ zrna travnej mucky alebo lucernovej mucky (skontrolované pred primieSanim)

Prilohy:

formulare na opatrenie : Podpora na SOM na KU: Nariadenie komisie & 2799/1999, Nariadenie komisie
¢.1992/2004

1/ Ziadost' o schvalenie: F 2286/101
2/ Ziadost’ o povolenie na prepravu kimnych zmesi: F 2286/102
3/ Zavizné prehlasenie: F 2286/103
4/ Ziadost o podporu na odstredené mliecko a SOM: F 2286/201
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. Peciatka PPA
Vaz.

Podohospodarska platobna agenttira
Dobrovicova 12

815 26 Bratislava

Ziadost o schvalenie

ATESA oo

Tel. CISLO et

Referent oo,

ako

O a) podnik na denaturovanie

O b) podnik na vvrobu zmesi ( vvrobca komponentov kimnych zmesi)

O ¢) podnik na vvrobu kimnych zmesi ( vvrobca krmiv)

pre
podpory na suSené odstredené mlieko spracované na kimne zmesi uréené
najma na vvkrm teliat

podla

a) nariadenia Rady (ES) ¢. 1255/1999 z 17. maja 1999 so zretelom na stanovenie zakladnych
pravidiel poskytnutia podpory na odstredené mlieko a suSené odstredené mlieko na kimne ucely
v platnom zneni

b) nariadenie Komisie (ES) ¢. 2799/1999 zo 17. decembra 1999 o vykonavacich podmienkach k
poskytnutiu podpory na suSené odstredené mlieko spracované na kfmne zmesi ur¢ené najmi a
vykrm teliat v platnom zneni, Nariadenie Komisie ¢.1992/2004 zo dia 19.11.2004

¢) narodna legislativa o poskytnuti podpory na odstredené mlieko a susené odstredené mlieko na
kfmne ucely v platnom zneni

Okrem toho ma vyrobca povinnost’ pisomne vymenovat’ minimalne jednu kompetentni odbornu
osobu, ktord bude opravnend poskytovat’ PPA informécie a vykonavat’ opatrenia, ktoré mozu byt’
vyzadované v zmysle vysSie spomenutych nariadeni.

Kompetentna odborna osoba:

POSLAVENIE oo Meno

Miesto Détum Peciatka Podpis
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Peciatka PPA
Vaz.

Pd&dohospodarska platobna agentura

Odbor regulacie trhu so zivo¢isSnymi komoditami
Dobrovicova 12

815 26 Bratislava

FIrma ...

Ziadost’ o povolenie na
prepravu krmnych zmesi Adresa oo
Tel.CiS10. cveeiiiei
Referent oo

v nebalenom stave v cisternovom alebo kontajnerovom vozidle podl'a

a) nariadenia Rady (ES) €. 1255/1999 z 17. mdja 1999 o stanoveni zakladnych pravidiel pre
poskytnutie podpory na odstredené¢ mlieko a susené odstredené¢ mlieko na kfmne ucely v
platnom zneni

b) nariadenia Komisie (ES) ¢. 2799/1999 zo 17. decembra 1999 o vykonavacich podmienkach
poskytnutia podpory na odstredené mlieko spracované na kfmne zmesi a na suSené odstredené
mlieko urené najmi na vykrm teliat v platnom zneni, Nariadenia Komisie ¢.1992/2004

¢) nariadenia o poskytnuti podpory na odstredené¢ mlieko a susené odstredené¢ mlieko na kfmne
ucely (narodna legislativa v platnom zneni)

Okrem toho méa vyrobca povinnost' pisomne stanovit minimalne jednu kompetentni odbornu

osobu, ktora bude poverena poskytovat Pdodohospodarskej platobnej agenture informacie a

uskutocniovat’ opatrenia, ktoré moézu byt’ vyzadované podl'a horeuvedenych nariadeni.

Kompetentna odborna osoba:

POStAVENIE oo Meno

................................................................................................................

Miesto Datum Peciatka Podpis
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Peciatka PPA
Vaz.

Pd&dohospodarska platobna agentura
Dobrovic¢ova 12

815 26 Bratislava

FIrMA e
Z.avazné prehlasenie

AdIeSa oo

Tl CISLO e

Referent oo

podl’a nariadenia (ES) €. 2799/1999, Nariadenia Komisie ¢. 922/2004 zo dna
29.4.2004

a nariadenia Ministerstva podohospodarstva

zavizujem sa nepretrzite viest’ supis zasob, v ktorom bude uvedeny pdvod pouzitych surovin a spracované
mnozstva ako aj mnozstvo ziskanych vyrobkov.

Vyhlasujem, ze

- umoznim organom a osobam poverenym Spolkovym ministerstvom polnohospodarstva,
zivotného prostredia a vodného hospodarstva, Podohospodarskou platobnou agentirou,
Europskou uniou a Europskym uctovnym dvorom (d’alej ,.kontrolné organy*) vstup do
obchodnych, pracovnych a skladovych priestorov pocas pracovnej doby, alebo po dohode,

- umoznim kontrolnym orgdnom vySetrenie zloZenia a obsiahnutych latok v odstredenom
mlieku, v suSenom odstredenom mlieku, v zmesi alebo v kfmnej zmesi,

- na poziadanie predlozim kontrolnym organom uctovné knihy a vSetky podklady, ktoré budu
kontrolné organy povazovat’ za nevyhnutné pri vykondvani kontroly, zarovenn bezplatne na
poziadanie vystavim kopie dokladov,

- pocas kontroly zabezpedim pritomnost kompetentnej a informovanej osoby, ktorej
povinnostou bude poskytovat’ informécie a potrebnti podporu,

- na poziadanie doCasne odovzdam kontrolnym organom k dispozicii zdznamy a podklady (v
tomto pripade mi bude o odovzdani vydané potvrdenie),

- v pripade elektronického vedenia i¢tovnictva na poziadanie kontrolnych organov na vlastné
naklady vystavim vytlacok s potrebnymi tdajmi.

Datum Podpis zastupcu firmy
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Vaz.

Podohospodarska platobna
agentira doslo dia
Dobrovic¢ova 12
815 26 Bratislava

Nevyplni ziadatel’ Peciatka PPA

7iadost | e

0o podporu na odstredené mlieko a suSené Ziadatel
odstredené mlieko na kfmne tucely podla ,
nariadenia (ES) ¢ 1255/1999, nariadenia (ES) Firma ..,
¢. 2799/1999, Nariadenia ¢. 922/2004 z Adresa
29.4.2004 a  nariadenia  Ministerstva
pf)dohospodérstva 0 p()skytnuti p()dp()ry na CHSL0 @1 oo
odstredené mlieko a suSené odstredené mlieko
na kfmne ucely ( nérodna legislativa
v platnom zneni)

Referent s
ICO et

Cislo schvalenia ...,

Za mesiac e

pre vyrobky, ktoré boli dokazatel'ne pri dodrzani horeuvedenych nariadeni vyrobené na kimne tucely.

Podpora v Podpora v EUR
susené odstredené mlieko/ odstredné EUR spolu
mlieko Mnozstvo v kg na 100 kg

spracované v krmivach

spracované v zmesiach

spracovany v krmivach

spracovany v zmesiach

Spolu

I. Vyhlasujem(e), tymto, Ze predpoklady na poskytnutie podpory st splnené. Zaviazky vyplyvajlice z horeuvedenych
nariadeni sit mi(ndm) zname.

II. Suhlasim(e) s vykonanim kontroly poskytnutej podpory podl'a zavazného prehlasenia.

Podpis(y) odbornej(ych) osoby(osob)

Miesto Datum Podpis a peciatka firmy
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Priloha musi obsahovat’ nasledovné udaje:
Priloha k Ziadosti Zo dfia ...........eevvveviiiiiiieiiiiiiiinnnn.
Pre ¢asové obdobie:  Mesiac/Rok

. Oznacenie produktu

. Sortimentné ¢islo

. Deklarovany podiel suseného odstredeného mlieka/suseného cmaru (SOM/OM)
. Produkt, mnozstvo v kg (rozc¢lenené podla Sarzi)

Dn A W =

. Pouzité mnozstvo: SOM
OM
6. Pouzité zmesi (suSeny tuk)
7. Pouzité mnozstvo SOM/OM v zmesiach
8. Sucet pouzitého mnozstva SOM/OM

k bodom 5 - 7: udaj o obsahu bielkovin v % pouzitého mnozstva SOM/OM
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